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НОВЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ ГРАЖДАНСКОГО ПРОЦЕССУАЛЬНОГО 

КОДЕКСА В ОБЛАСТИ ГРАЖДАНСКОГО МЕЖДУНАРОД- 

НОГО ПРОЦЕССУАЛЬНОГО ПРАВА 

Закон от 15-го февраля 1962 г. об изменении некоторых положений гражданского 

процессуального кодекса (Журн. Зак. №10, ст. 46) изменил ряд положений кодекса, 

а в том числе также и те, которые относятся к области так наз. гражданского между- 

народного процессуального права. Указанный закон: 1) расширил пределы юрисдик- 

ции польских судов по гражданским делам; 2) ввел в гпк особые положения, от- 

носящиеся к ненормированным в нем expressis verbis вопросам признания решений 

иностранных судов; 3) внёс некоторые изменения в содержание норм, касающихся 

исполнения в Польше этого рода решений. 

1) Закон расширил пределы юрисдикции польских судов в отношении дел о так 

наз. правах состояния, установив, что „польские граждане могут предъявлять 

в судебном порядке иски о правах состояния также к иностранцам, пребывающих 

в других государствах” (прежнее содержание ст. 4 гпк обозначено § 1 и пополнено 

вышеприведеной формулировкой). 

Законом в польское право вводится также принцип perpetuatio iurisdictionis; 

ст. 4 упк была пополнена § 2-ым в следующей формулировке: „Подсудность польским 

судам, существующая в момент возбуждения дела, остается неизменной, даже если 

она утратила свои основания в ходе производства по делу”. 

И, наконец, статья 4 пополнена § 3-м: „Положения предыдущих параграфов 

не применяются, если международным соглашением определено иное”. 

2) После ст. 474 в кодекс вошел новый раздел VI, озаглавленный „Признание 

иностранных судебных решений”. Согласно ст. 4741 гпк действительность на тер- 

ритории Польши не подлежащих исполнительному производству решений иностран- 

ных судов по гражданским делам, подсудным в Польше всеобщим судам, зависит 

от признания их польским судом, если международным соглашением не установлено 

иное. 

Признание требуется для решения иностранного суда по неимущественному 

делу иностранных граждан, вынесенного судом, компетентным в соответствии с их 
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национальным правом., только постольку, поскольку это решение должно являться 

предпосылкой заключения брака, основанием записи в актах гражданского состояния 

или в кадастре недвижимостей (вечной книге) в Польше (ст. 4742). В признании та- 

кого решения можно отказать только тогда, если решение противоречит основным 

принципам польского права (§ 3 ст. 4743). 

Остальные решения признаются на началах взаимности3 если: 1) решение всту- 

пило в законную силу; 2) дело, по которому оно вынесено., не относится согласно 

польскому праву или международному соглашению к исключительной компетенции 

польских рудов или судов третьего государства ; 3) сторона в процессе не была лишена 

возможности зищиты, а в случае процессуальной недееспособности — надлежащего 

представительства; 4) по делу не было вынесено польским судом решение., вступившее 

в законную силу; дело не было возбуждено в польском суде перед тем, как решение 

иностранного суда вступило в законную силу; 5) решение не противоречит основным 

принципам польского права; 6) при вынесении решения по делу, к которому должно 

быть применено польское право., это право было применено, разве что примененный 

иностранный закон не отличается существенно от польского закона. 

Соблюдение условия взаимности не требуется в отношении неимущественных 

дел, подсудных согласно польскому праву исключительно судам страны, в которой 

решение было вынесено (ст. 4743 § 1 и § 2). 

Постановление о признании решения выносится воеводским судом, которому 

дело было бы подсудно территориально или в округе которого находится компе- 

тентный территориально уездный суд, а в случае отсутствия такого основания — 

Воеводским судом столичного города Варшавы. Суд выносит постановление в за- 

крытом заседании по предварительном заслушании выяснений сторон, если найдет 

это необходимым. Копия заявления о признани решения вручается прокурору. 

Заявление о признании решения может подать каждый, имеющий в этом пра- 

вовой интерес, а также прокурор. 

К заявлению о признании следует приложить кроме заверенной копии решения 

иностранного суда его перевод на польский язык и справку в том, что решение всту- 

пило в законную силу, а если решение было вынесено заочно — также справку 

в том, что повестка о деле была вручена ответчику надлежащим порядком (ст. 4744). 

3. Согласно ст. 535 § 1 гпк решение иностранного суда, принятое по состязатель- 

ному гражданскому делу, подсудному в Польше всеобщим судам, и имеющее зна- 

чение судебного решения (приговора), а также мировые сделки, заключенные в по- 

рядке такого производства, являются исполнительными листами, если это пре- 

дусмотрено международным соглашением. Закон заменил вторую часть § 1 этой 

статьи следующей формулировкой: „Если соглашением не будет установлено иное, 

решения и мировые сделки будут подлежать исполнению, если: 1) решение было 

вынесено, а мировая сделка заключена после вступления международного согла- 

шения в силу; 2) решение или мировая сделка подлежит исполнению в стране, 

где решение было вынесено, а сделка заключена; 3) имеют место обстоятельства, 

указание в ст. 4743 § I п.п. I—6” (т. е. предпосылки, наличие которых требуется 

законом для признания решения иностранново суда, рассмотренные выше). 

Законом введен также новый § 2 (прежний § 2 получил порядковый номер § 3), 

согласно которому: „Решение иностранного суда и мировые сделки, заключенные 

в таком суде, признающие претензии на алименты по делам из семейных отношений, 

имеют силу исполнительных листов и подлежат R Польше исполнению также при 

отсутствии предусматривающего это международного соглашения на началах вза- 

имности”. 
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